EL PRIMER OBISPADO

DE LA

T ACIOIT I METICEA ITL

Descubiertas las tierras situadas al poniente de
la isla de Cuba, se creyo que formaban una grande
isla que comprendia no solamente la peninsula ac-
tual de Yucatdn, sino todo lo que después se llamo
Nueva-Espafia. A todo este extenso territorio se
denomind primitivamente Yucatin, segin hemos -
probado con amplitud en el capitulo I, libro 29, y
en el capitulo IT y XX, libro 32, de nuestra «Historia
del Descubrimiento y Conquista de Yucatiny, 4 los
cuales remitimos 4 nuestros lectores.

Al llegar 4 la corte de Espafia las noticias con-
fusas de tan ignotas como lejanas tierras, el obis-
po Fonseca que entonces regia la administracion
de las Indias Occidentales, de acuerdo con el rey
de Espafia, juzgo conveniente que se crease alli un
obispado, y que éste se confiriese 4 su amigo muy
querido el Sr. D. Fray Julidn Garcés, que -acababa
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blo que regir, era un pastor sin rebafio, cosa. que
los canones mismos no consentian, porque parala
existencia de un obispo propio se requiere no so-
lamente la investidura y consagracion que da el
cardcter episcopal, sino también la existencia de
una iglesia y pueblo sobre quien se ejerza la juris-
diccion episcopal. A fin de hacer cesar aquella irre-
gularidad, el rey D. Carlos, de consuno con el Obis-
po D. Fray Julidn Gareés, ocurrieron al Papa Cle-
mente VII, exponiendo que, no estando determina-
dos los limites del Obispado Carolense, se sefiala-
sen y demarcasen con precision. Fué entonces cuan-
do el Papa, por Breve de 19 de Septiembre de 1525,
ordend que el obispo carolense de la imaginaria
iglesia de Santa Marfa de los Remedios fuese, en
adelante, obispo de la ciudad 6 pueblo de Tenoxti-
tlan, y que ya no se llamase obispo de Santa Ma-
ria, sino de Tenoxtitlan, 6 con el nombre de los li-
mites que se le asignasen,

Autorizado el rey D. Carlos con este Breve, se-
fiald los limites del Obispado Carolense, establecien-
do con precision las tierras de la didcesis del Sr.
Garcés; pero al sefialarlos no incluys en ellos la
peninsula de Yucatdn, la cual quedd para siempre
fuera de los limites ‘del Obispado Carolense que
después se llamé de Tlaxcala y posteriormente de
Puebla. He aqui el texto literal de la real cédula:

«Por ende, Nos, usando de los dichas Bula y
Breve y Declaraciones de Su Santidad, que de suso
van incorporadas y de cada una de-ellas, asi como
mejor podemos y de derecho debemos; de suplica-
cion y expreso consentimiento de el dicho Obispo
D. Fray Julian Garcés, declaramos y seflalamos y
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determinamos por limites de dicho Obispado de
Yucatin y Santa Maria de los Remedios, las Pro-
vineias y Tierras siguientes: Primeramente la Pro-
vincia de Tlaxcaltechle inclusive, y San Juan de
Ulda que confina con Aguas Vertientes, hasta lle-
gar 4 Matlata (Maltrata) inclusive, y la Villa-Rica
de la Vera Cruz, y la Villa de Medellin, con todo lo
de Tabasco, y dende el Rio de Grijalva hasta Ilegar 4
Chiapas. Los cuales términos y limites vy provincias
de suso declarados, queremos y mandamos que
sean ahora y de aqui adelante, cuanto nuestra mer-
ced y voluntad fuere, habidos por términos, limites
y distritos del dicho Obispado de Yucatin y Santa
Marfa de los Remedios.» i
Fijados ya los limites de su obispado, el Sr
Garcés se cens_,agré, segun dice el Sr. Ginonigo An:
drade, en 1526; y procedio & la ereccion de su cate-
dral en la ciudad de Tlaxcala, 4 donde vino 4 tomar
posesion de su obispado y ejercer su venerable car-
go que hasta entonces no habia ejercido. Al hacer
la ereccion, firmé titulandose Obispo Carolense y no

] ¥ 5 % = .
Yucatanense, y no consta en ninguna parte que hu-

h‘iesel firmado Obispo de Yucatin. ni gue hubiese
ejercido su sagrado ministerio episcopal en esta pe-
nrl’nf:ula, ni antes, ni después de la demarcacion de
limites de sa dideesis. Antes no era posible, porqué
uo habia venido & América, ni habla fieles eristia-
nos en la peninsula, ni sabfa cudl era la localidad
precisa de su obispadoe: después tampoco podia ha-
ber ejercido en ella su ministerio, porque quedaba
definitivamente fuera de su obispado.

Esta narracion es el resultado de la lectura
atenta y exdmen reflexivo de los antecedentes y
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consignientes de la fundacion del Obispado Carolen-
se de la cindad de Cavolina en tierras de Yucatdn.
De alli hemos llegado a las seguras y claras conclu-
siones de que el Illmo. Sr. Garcés no fué realmente
obispo de la peninsula de Yucatan.

11

A diferentes conclusiones llega el eminente his-
toriador con quien tenemos la honra de discutir;
pero, & nuestro humilde juicio, sus conclusiones no
son logicas, pues para llegar & ellas, necesita dar
por probados hechos que no lo estin, y prescindir
de pruebas que no se destruyen con solo cerrar los
ojos para no verlas. Comprendemos el mévil patrio-
tico que le gufa al defender su tesis: quiere que
nuestro querido suelo natal-tenga la preeminencia
de ser el decano de nuestros obispados nacionales:
mas por ardientes que sean nuoestros deseos ep fa-

vor de tan honorifico privilegio, y por vehementes

que sean nuestros sentimientos patrios, antes que
todo tenemos que rendir homenaje & la verdad y
ser esclavos sumisos de la justicia. Lejos de noso-
tros la pretension osada de descoronar grandezas
reales y efectivas; pero lejos también toda idea de
cubrirnos con el manto brillante de glorias presta-
das. La verdad histérica tiene el derecho impres-
cindible de cautivarnos y dejarnos vinculados en
sus lazos inquebrantables y duraderos.

Para el [llmo. Sr. Obispo Carrillo, la Bula de
fundacion del Obispado Carolense es la Bula de fun-

DE LA NACION MEJICANA. 19

dacién del Obispado actual de Yucatian; maseste dic-
tamen no es admisible, porque aunque en la Bula se
habla de cierta vasta region denominada Yucatdn,en
la cual existia una ciudad llamada Carolina que de-
bia ser la silla del obispado, hay pruebas auténti-
cas y roborantes de que, en el afio en que la Bula
se expidio, no se denominaba Yucatdn la sola pe-
uinsula de este nombre sino también todas las tie-
rras que después se llamaron Nueva-Espafia. ()

Asilo dice Fray Toribio Motolinia en su «Historia
de 10s Indios-de Nueva Espafia,» y sus palabras son
las siguientes: «A este Campech Ilamaron los es-
paiioles al principio, cuando vinieron 4 esta tierra.
Yucatdn, y de este nombre se lamé esta Nueva Es-
paia, Yucatin.

Asi lo dice también Hernan Cortés en sus
«Cartas de Relacion». La segunda carta empie-
za asi: «Carta segunda enviada & su Sacra Ma-
Jestad del Emperador Nuestro Sefior, por el Ca-
pitdn General de la Nueva Espafia Hamado D. Fer-
nando Cortés, en la cnal hace relacion de las tie-
rras y provincias sin cuento que ha descubierto nue-
vamente en el Yucatdn del aiio 19 d esta parte y ha

(1) Esto de que el nombre Yueatin se haya aplicado & lo que despudés
se llamdé Nueva Espafia, supone el Illmo. Sr. Carrillo que es una invencidén -
nuestra, y por esta razon nos increpa de la manera signiente: «Echase (el Sr.
Molina) & descoronar osadamente, por medio de especiosos argumentos, la
grandeza real y efectiva de su patris, negando nada menos que la Bula de la
fundacifn del Obispado de Yucatdn dada en 24 de Enero de 1519 por el So-
berano Pontifice Leén X. ;Con que fundamento lo hace? No pudiendo negar
{a existencia de la Bula, niega su natural ¥ genuino sentide, el sentido que
todos Ios historiadores le han dado; pues 61 asegura que por Yucatin no se
entiende en la mencionada Bula esta nuestra peninsula actualmente asi 1la-
mada, sine toda la regién que antes se llamé Nueva Espafia y hoy Estados
Unidos Mejicanosn.—La lectura impareial de los documentos que intercalamos
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sometido & la corona real de su S. M.» La carta ter-
cera empieza asi: «Carta tercera enviada por Fer-
nando Cortés, Capitin y Justicia Mayor del FYuea-
tan, llamado La Nueva Espaiia del mar Oceano, al
muy Alto y Potentisimo Cesar y invictisimo Sefior
D. Carlos, Emperador semper Augusto y Rey de Es-
paia, nuestro Sefior.,» Y en la «Carta primera envia-
da & la Reina Dofia Juana y al Emperador Carlos
V. su hijo por la Justicia y Regimiento de la Rica
Villa de la Veracruz, a 10 de Julio de 1519, se leen
estas palabras: «Bien creemos que vuesiras majes-
tades, por letras de Diego Veldzquez, teniente de
almirante en la isla Fernandina, habran sido infor-
mados de una tierra nueva, que puede haber dos
afios poco mas 6 menos, que en estas partes fué

descubierta, que al principio fué intitulada por nom-
bre Cozumel, y después la nombraron Yucatdn, sin ser
lo uno ni lo otro, como por esta nuestra relacion
vuestras reales altezas podran ver.

De acuerdo con las «Cartas de Relacidm de
Herndn Cortés estd un documento ‘del archivo de
Indias, del cual tenemos copia, y que empieza asi:

en ¢l texto sevd bastante, & nuestro juicio, pava decidir si es verdad gue la
interpretacion que damos 4 la Bula de Leon X es contraria 4 la que le dan
todos los historiadores.

E1 Illmo. 8r. Carrillo diee después lo siguiente: «Pudieramos concederse-
lo, pues ya resultaria mayor la gloria y preeminencia de Yueatin, perque
entonces no 86lo serfa la primera entre todas las diGeesis, sino absolutamen-
te hablande la matriz de ellas sin excepeidn, naciendo de su sene poco i po-
¢o y por desmembramientos continuados cada nueva Iglesia, hasta llegar al es-
tade actual de numerosas ¢ ilustres didcesis que forman la Santa Iglesia Me-
jicana. Y entonces también hasta civil y politicamente hablando, Yueatin no
s6lo serin una parte como cualquiera otra del territorio nacional, una enti-
dad politica hermana de las demés de la confederacion mejicana, sino la ge-
neradora de todas por el origen social y por el nomhre patrio, fodu wvez que,
seqtin el Sr. Molina, lo que era Nueva Espafia y hoy Méxieo fué todo primiti-
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«Ofrecimiento que hacen los procuradores de Yucatdn
en nonbre de Herndn Cortés. 1525.—Lo que los pro-
curadores de Hernando Cortés, Gobernador y Capi-
tan General por S. M. de la Nueva Espaiia, que an-
tes se decia Yucatdan, é Colhuacin que es en las In-
dias, y de los Concejos de ella dicen es &.»

El Itinerario de Grijalva se titula «Itinerario
de la armada del Rey Catélico & la isla de Yucatan,
en la India, el afio 1518»; y después de referir todos
los descubrimientos de Grijalva hasta llegar & Ve-
racruz y Tuxpan, concluye diciendo: «Aqui acaba
el itinerario de la isla de Yucatin, la cual fué des-
cubierta por Juan de Grijalva, Capitan de la Ar-
mada del Rey de Espaiia: escribiélo su capellan.»

En una carta que escribié el Lic. Alonso Sua-
zo, en 15 de Noviembre de 1520, al padre Fray Luis
deFigueroa, prior de La Mejorada, le dice lo siguien-
te: «Ya V. P. sabe como fuimos principio y prineipal
fundamento para que en este Nuevo Mundo de Yu-
catdn se descubriese»; y mds adelante, especifican-
do lo que se comprendia en el nombre de Yueatin,
afiade: «Y digo que pasada toda esta isla Cuba, méis

vamente Yueatino-Como se ve claramente, el Illmo. Sr. Carrillo pone en
Jjuego el doble sentido del vocablo Yucatin para aplicar & la peninsula lo
que g6lo es aplicable 4 toda la Nueva Espafia. Su argumentacién es entera-
mente igual 4 la siguiente: «Las tierras descubiertas por Grijalva y conquis-
tadas por Herndn Cortés se llamaron primitivamente Yueatén; las tierras
descnbiertas por Grijalva y conquistadas por Hernfin Cortés forman ahora
la nacién mejicana; la nacién mejicana tiene ahora veintisiete estados; luego
{a peninsula de Yucatin tiene veintisiete estados.»—No repara el Illmo. Sr.
Carrillo que para razonar de esta manera, es necesario confundir el Yucatdn.
Peninsula, con el Yucatén-Nueva Espafia; y que no se pneden -aplicar al
uno los atributos del otro sin incurrir en el sofisma que llaman los logicos
triinsito del sentido compuesto al diviso.

En seguids insiste el Illmo, 8r. Carrillo en negar que ln Nueva Espafia se
haya llamado Yueatdn, y para probarlo dice lo siguiente: «Mas éstas si que
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al Poniente, se halla otra & que llaman Cozumel: ¢
de ahi al Norte kay otra tierra que se llama Yuca-
tdn; y costeando la dicha tierra siempre al Poniente
se nos descubren tierras maravillosas y nunca vis-
tas ni traidas 4 la memoria de los pasados, & las
cuales llaman las provincias de Cempoal, Caluacan,
México, Tascaltecle (Tlaxcallan), Chelurla (Cholo-
llan) Tenecatdn (Tenochtitlan?) donde hay ciuda-
des en grande admiracion.»

El Sr. D. Joaquin Garcia Icazbalceta, que pu-
blico esta carta en su «Coleccién de Documentos
para la Historia de Méxicop anota los anteriores
pasajes del licenciado Suazo, diciendo: «Didse al
principio este nombre de Yucatdn & todo lo descu-
bierto por Grijalva, y aun se extendié 4 las tierras

conquistadas por Cortés, mientras no se tuvo de
ellas noticia bien clara. Asi lo dice expresamente
P. Motolinia.»

En la misma «Coleccion de Documentosy del
Sr. Icazbalceta, se encuentra «El Proceso y Pesqui-
sa hecho por la Real Audiencia de la Espafiola €
tierra nuevamente descubierta» y en éste se lee lo

serian glorias prestadas: no hay nada de esto ni menos queremos grandezas
ficticias y hasta absurdasy.—En esto estamos de acuerdo: son absurdas todas
Tas deduceiones que se hacen de una manera sofisticn, y por esto ya dijimos
que no s¢ debe aplicar 4 Yucatin-Peninsula, lo que sblo es aplicable & Yu-
catin-Nueva Espafia.

En lo que no estamos de acuerdo es en el razonamiento que hace ¢l Iilmo,
Sr. Carrillo para probar que Nueva Espafia no se llamé Yueatin. Dice asi:
«Si en algunos decumentos del tiempo de la conquista se tomaron por sino-
nimos los nombres de Yueatin y Nueva Espafin, es porque Yucatin labia
sido 1a puerta por doride los espafioles entraron en la extensa region de Mé-
jico 4 la cual se did desde Yueatin mismo el dictado de Nueva Espafia. Asf
también 4 esta peninsula yucateca solia darse la denominacién de Campeche,
porque éste era €l nombre del finico puerto habilitado para toda ella.n—El lie-
cho de haberse aplicado el nombre Yucatdn # nuestra peninsula antes que &
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signiente: « El dicho Pedro Ortega dijo que lo
que sabe de cierto es que puede haber cincuenta
dias poco mds 6 menos que, estando este testigo en
Cuba, oyd decir & muchas personas que Hernando
Cortés se habia alzado con Yucatin.» Y masadelante
«Alonso Morales Martinez dijo: que lo que sabe de
cierto es que puede haber dos meses, poco mas 6 me-
nos tiempo, que estando este testigo en la isla de Cu-
ba, oyo decir que habia enviado Hernando Cortés,
estando en Yuecatdn, una carabela 4 los reinps de Cas-
tilla cargada de oro, € que se habia alzado con la tie-
rra. Y hablando otro testigo dice: «En ocho de Ene-
ro de mil é quinientos € veinte afios, Martin Alonso
de Castilla juré en forma de decir verdad.....é lo que
de este negocio sabe es que este testigo estaba en la
isla de Cuba en el mes de Noviembre pasado, é es-
tando alli vio é oyo decir este testigo cémo habia
venido una carabela 4 la dicha isla, & la parte del
puerto de la Habana, en la cual dicha carabela de-
cian que enviaba Hernando Cortés (& quien Diego
Velazquez habia enviado por capitin & Yucatan) 4
Espafia, al Rey nuestro Sefior, cierto oro, é que iba
en ella por capitin un Portocarrero, uno que dicen
Batista, € por piloto Alaminos.»

las tierras descubiertas por Grijalva, no es prueba de que éstas no se hubie-
=en llamado también Yucatin; y si se admitiera esto como prueba, podria-
mos, razonando como el Illmo. Sr. Carrillo, decir también que la nacién me-
jicana no se lamo Nueva Espafia durante la dominacidn espafiola, porque el
nombre Nueva Espaiia se di6 & Yucatén antes que & ningfin ofro lugar.
En efecto, nuestra célebre historiador D. Lticas Alamdn, en su «Disertacién
sobre la Conquista de Méjico,n dice lo siguiente: «Juan de Grijalva....siguié
primeramente el derrotero de Francisco Hernfinder de Cordova, deseubridor
de Yueatdn, y forzado por los vientos mis hacia el Sur, tocé en la isla de
Cozumel, de donde past 4 la peninsula, que fué costeando, y @ la que did el
@ombre de Nueva Espafia por haber hallado en ella sefiales de una civiliza-
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Pero como el Rey de Espafia fué quien pidio
la ereccion del obispado carolense en el Yuecatan.
lo que importa mds en esta materia es saber qué
entendia por Yucatan el rey que pidié dicha erec-
cion. En la cédula en que sefiald los limites del obis-
pado carolense, el rey de Espaiia dice lo que sigue:
«D. Carlos V. &. Porcuanto Nos, aceptando las lefras
y buena vida méritos y ejemplo del R. P, D. Fray Ju-
lidn Garcés de la orden de Santo Domingo, nuestro
predicador, le presentamos al obispado de Yucatér} v
Santa Marfa de los Remedios en las nuestras Indias
del mar Océano, que es la primera tierra que en
aquella provincia se descubrid, d la cual los eristia-
nos que mds adelante pasaron pusieron por won;bre
Nueva Espaiia, y Su Santidad por nuestra SupllCH:—
cién y presentacion le hizo gracia y merced de'l di-
cho obispado &.»-Alguien, sin embargo, podrd no
considerar suficiente este documento para creer
que el rey D. Carlos tenfa el nmombre de Yuca}-
tan por equivalente de Nueva Espafia cuando pi-
did la ereccion del obispado carolense, y en tal caso
serd bueno que lea en la «Coleccion de Documen-
tos» del Sr. Icazbalceta una «Provision de 5. 5. M. M.
D. Carlos é Dofia Juana» y alli encontrard lo que

cion mis adelantada que la que se hiabia eacontrado en tolo lo {lescul"rieﬁ.u
hasta entonces.»—Por consiguiente, como el m‘g{z:‘nento rl:el Mlmo. 8r. Carri-
llo prueba demasiado, ya se sabe que es principio de logica que argumento
que prueba demasiado no prueba nadn.' ST :

Otra razén que da el Ilmo. Sr. Carrillo para pm‘tmr. que «J tmu.’eru)jﬁm
aiempre como s hoy la. peninsula de este -?i!im]i?"!‘n es la signiente: f:f;l?e al T :1}1)-:\1
Leén X se le expuso que siendo Yucatin recientemente descutusrm, no L%‘l
todavia bien conocido por los afios de 1617 y 1518 y el Pm;h'e blsfnto en su
Bula de ereccion, haciéndose cargo de aquellas circu’ustaflcms,_all']o expl'esn_-
mente que, aunque no se sabia aun si Yucatin era isla 6 contm}eme, esjﬂo no
obstante lo erigia y erigié en dijcesis con el titulo de Senta Maria de los Re-
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sigue: «A vos Cristobal de Tapia, nuestro veedor de
las fundiciones de oro que se facen en la isla Espa-
fiola, salud € gracia. Sépades que el adelantado Die-
go Veldzquez, lugarteniente del nuestro Gobernador
de la isla Fernandina, 4 su costa é con su industria
descubrio ciertas tierras é islas que primero se lla-
maban Yucatin é Cozumel; é después tercera vez. ..
torn6 & enviar una gruesa armada de navios é gen-
te @ las dichas tierras 4 las ver é bojar, é contratar
con los indios é naturales de ellas, é 4 las poblar; é
envio por capitin general é justicia mayor de la ar-
mada 4 un Hernando Cortés, al cual en nuestro
nombre ¢ como nuestro gobernador di¢ poderes has-
tantes para todo lo que en la dicha armada convi-
niese facer en bien é poblacion de las dichas tierras
¢ islas que asi habia descubierto un Juan de Grijal-
va en su nombre...»

Todos estos documentos prueban con toda cla-
ridad, & nuestro juicio, 17 que primitivamente era
comiin dar el nombre de Yucatin no sélo 4 nuestra

peninsula, sino 4 todas las tierras descubiertas por
-~ a . ~ L4 =
Grijalva, y, como dice el Sr.” Garcia Icazbalceta, aun

—_—

medios de Cozumel y Yucatin, y también decarolense en honor de Carlos V.
~La verdad es que no podemos adivinar en qué consiste la fuerza de este ay-
gumento del Mmo. Sr. Carrillo: porque de que al Papa le hayan dicho que
Do se sabia si Yueatdin eraisla ¢ continente, y de que el Papa, 4 pesar-de de-
cirsele esto, haya creado una dibeesis llamad

a Carolense y también de Santa
Maria de los Remedios de Cozumel y Yueati

1, no se deduce que el Papa ha-
Ja entendido por Yueatin solamente In Peninsula.
El argumento del Ilimo. Sr. Carrill

9, en pocas palabras, es el siguiente:
«Ledn X erigit el of

igpado carolense con el nombre de Santa Marfa de los Re-
medios de Cozumel y Yueatdn, luego Yueat;

in fué siempre, come cs ahora, Ta
peninsula de este nommbren;

¥, como se ve de una manera patente, esto es dar
Por prueba lo mismo que e

st en cuestion, pues lo que se trata de poner en
claro es sj ol ohisy

ado carolense estuvo en Yueatin-Peninsula 6 en Yucatdn—
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4 las conquistadas por Herndn Cortés, mientras no
se tuvo de ellas noticia bien clara; 2? que Diego Ve-
ldzquez, cuando dié cuenta al rey de Espafia de to-
do lo acaecido en el viaje de Grijalva, le dié infor-
mes de una tierra nuevamente descubierta, &4 la
cual llamo primero Cozumel y después Yucatin, sin
ser lo uno ni lo ofro, como claramente lo dice Her-
ndn Cortés en su «Primera Carta de Relaciony; y 32
que el rey de Espafia, cuando pidié la ereccién del
obispado carolense, entendia por Yucatin no lo que
actualmente se llama asi, sino las tierras que des-
cubrié Grijalva y conquisté Herndn Cortés, de las
cuales Veldzquez le habfa enviado muestras de ma-
ravillosa riqueza, y que, como el mismo D. Carlos 1
dice en su «Provision & Cristobal de Tapia» prime-
ro se llamaban Yucatin y Cozumel.

S1, pues, es cierto que primitivamente se llama-
ba Yucatén todo lo que después se llamé Nueva-
Espafia, al erigir el papa Leon X el obispado ca-
rolense en la ciudad de Carolina, que se suponia
existir en una vasta regién llamada Yueatdn, no
entendié ni podia entender erigir el actual obis-
pado de Yuecatin con su sede episcopal en Mérida,

Nueva Espafia; y dar por prucha lo mismo que se diseute es lo que se ama
en légica cireulo vicioso.

Precisamente por tio querer el Ilmo. Sr. Carrillo hacer la necesaria’ dis-
tincién entre Yucatin—Peninsula y Yucatin-Nueva Espafia, hace el siguien-
te razonamiento: «Fray Julidn Garcés fué ohispo de Yucatdin; es asi que nues-
tra peninsula se llama ahora Yucating luego Fray Julidn Gareés fué obispe
de nuestra penfnsula.n—Nosotros, & nuestra vez, harlamos este argumento
idéntico al del Illmo. Sr. Carrillo: «Herndin Cortés eonquisté la Nueva Espa-
na; La Nueva Espafia se llamo Yucatdn; luego Herndin Cortés fué conquista-

dor de Yucatdny; pero este es un sofisma que, como saben nuestros lectores,

se llama equivoco, y que consiste en atribuir las mismas propiedades & co-

sas diversas, Ginicaments porque tienen el misnio nombre.
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porque el Papa, en su Bula, daba 4 las palabras,
términos y denominaciones, el sentido que entonces
se les daba: no podia adivinar que posteriormente
solo se llamarfa Yucatdn la peninsula que ahora
es conocida con este nombre. En consecuencia, el
Papa, al decir fundamos un obispado carolense en
la ciudad de Carolina en tierras de Yucatin, ha-
blando el lenguaje de su tiempo, era como si dijese
fundamos un obispado en la ciudad de Carolina
existente en tierras de Nueva Espaifia.

[1]

Apareci6 luego que la tal ciudad de Carolina
no existio nunca; que el Illmo. Sr. Garcés, obispo
de Carolina en el Yucatdn, no tenia sede, ni cate-
dral, ni dideesis, ni feligreses: en realidad no habia
tal obispado de Carolina de Yucatin, ora se tome
Yucatin por toda la Nueva Espafia, inclusive la
peninsula yucateca, ora por sélo la peninsula de
Yucatin. No habia, pues, tal obispado mds que en
el papel; 6 como dice el Illmo. Sr. Carrillo, la gracia
obtenida para la ereccion del obispado carolense
estaba por ejecutar, porque no se le habian fijado
limites. ;Que se hace, pues, para que el obispado
nominal se vuelva real y efectivo? jPara que el lla-
mado obispado carolense, que tiene el nombre de
tal, pern no la realidad, se convierta en verdadero

obispado? Se le asignan limites precisos, claros, ine-
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ludibles, dentro de los cuales salta & los ojos que
no estd comprendida la peninsula de Yucatan.

;Gomo salva tamaiia dificultad nuestro respeta-
blecontroversista’~Ardiendo en deseos plausibles de
que Yucatin sea el primer obispado de la Reptabli-
ca, dice «que el Rey Carlos I di6 por limites al Obis-
pado Carolense desde el mar de las Antillas, con el
cual confina la peninsula por el Oriente, hasta el
mar Pacifico por el Suroeste, incluyendo & Puebla,
y por consiguiente los territorios intermedios de
Oajaca, Tehuantepee, Chiapas, Veracruz y Tabas-
co.» Como se ve, para sostener su opiniéon preten-
de extender los limites del Obispado Carolense des-
de el mar de las Antillas hasta el mar Pacifico.

(En qué se funda lan avanzada asercion? jPue-
de compadecerse con los términos de la real cé-
dula de fijacion de limites?—Acabdamosla de leer, y el
mismo respetable preopinante nos la cita en su ar-
ticulo que combatimos.—;jVerdad que ni el texto li-
teral, ni su interpretacion racional pueden autori-
zar & decir que el Obispado Carolense se extendia
hasta el mar de las Antillas?-No obstante, ya lo
hemos visto, el Illmo. Sr. Carrillo, en la pagina 55
de su «Historia del Obispado de Yucatdn,» asegura
que se extendia hasta esas sofiadas playas antilla-
nas que hoy mismo forman todavia el bello ideal
de todo yucateco que piensa en la futura grandeza
industrial y mercantil de nuestro Estado.—jPregun-
tdis en qué se apoya’-Pues el argumento es bien
sencillo, es una inferencia: del hecho de que el em-
perador y rey D. Carlos dijo en su cédula que el

Obispado Carolense se entendiese y extendiese en los
limites de la Nueva Espafia, hace la siguiente de-
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duccidn: si el rey D. Carlos dice que se extienda el
Obispado Carolense en los limites de la Nueva Es-
pafia, quiere decir que 4 la peninsula dé Yuecatdn
se agregaron los otros territorios de la Nueva Es-
pafla; y, por consiguiente, la Bula de ereccién del
Obispado Carolense sélo se referia & la peninsula
de Yucatdn, y, al sefialarse los limites, no habia ne-
cesidad de hablar de la peninsula de Yucatdn.

Pero jcomo puede ser esto, si ya vimos que por
Yucatdn entendia el Papa todo lo que después se
llam6 Nueva Espafia? j;Como puede ser asi, si se
considera que el Obispado Carolense no tenfa de-
marcados limites, y en consecuencia no se podia sa-
ber si la peninsula yucateca entraba 6 no en sus
confines? ;Como puede ser, si el Obispado Carolen-
se, aunque tenfa el nombre, no tenia la realidad, y
no tuvo ésta sino cuando se le demarcaron limites?
Que la peninsula de Yucatin era parte integrante
el Obispado Carolense, y que por esto no se nece-
sitaba nombrarla en la demarcion de limites: pero
jeomo puede ser esto, si la demarcacion de limites
de un obispado es la que viene 4 determinar cudles
son sus partes integrantes?

tl significado que se pretende dar al verbo re-
ciproco extenderse no es propio, porque aunque el
verbo extenderse significa «ocupar una cosa mds lu-

D

gar O espacio que el que antes ocupaba», también

significa cocupar un trecho 6 extensién de terreno;
y al decir Don Carlos «que el dicho obispado se

extendiese en los limites de la Nueva Espafia,» em-

pleo el verbo en el segundo sentido, no en el pri-
mero, es decir, que el obispado ocupase en la Nue-
va Espafia el territorio que le demarcaba. No cabe
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ofra eosa atendiendo al sentido de la cédula y & los
antecedentes del negocio: fuera de que seria pe-
regrino que en un documento de demarcacion de
limites no se expresasen todos los territorios en
ellos comprendidos.

Pero aun admitiendo que el rey D. Carlos I
hubiese empleado el verbo extenderse en el sentido
e cocupar una cosa mas lugar ¢ espacio que el que
antes ocupaba» jquedaria con esto probado que el
obispado carolense es el obispado actual de Yuca-
tan?-De ninguna manera: pues, en este caso, lo uni-
co que resultaria probado es que, al erigirse dicho
obispado, comprendié primitivamente sélo las tie-
rras descubiertas por Grijalva, y que después se
extendio su circunscripeion hasta & las tierras con-
quistadas por Herndn Cortés; pero como las tierras
descubiertas por Grijalva no comprendian solamen-
te noestra peninsula, sino que con el nombre de
Yucatdn se extendian hasta Tuxpan y Tamiahua,
no cabe deducir que el obispado carolense estuvo
circunscrito primitivamente & sélo la peninsula de
Yucatdn.

Téngase, sin embarge, presente que no hubo
mas que una sola y dnica demarcacion de limites
del obispado carolense, que fué la que, con autori-
zacion de los papas Leon X y Clemente VII, hizo
el rey de Espafia D. Carlos I. Cuando el papa
Ledn X erigid el obispado, dijo: «Y concedemos y
asignamos por ciudad 4 la misma Iglesia (Carolen-
se) el pueblo 6 lugar (Carolina) erigido por Nos en
cindad; y por dideesis la parte de la dicha tierra o
isla de Santa Marfa de los Remedios que el misimo

rey Carlos, cuando se hayan fijado los limites, le
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mandare asignar.» (*) De manera que el papa Leén X
no le asigno limites al obispado, sino dejd la fijacion
de ellos al rey de Espafia.

Asf lo entendié el Sr. Clemente VII, y por es-
to en el Breve que le dirigié al Sr. D. Fray Julian
Garcés, le dice: «En la solicitud que poco ha nos
hiciste, expones qué no estando aun determinados los
limites y confines de la didcesis. carolense, en virtud
de que los cristianos, con el anxilio del Sefior, yen-
do adelante en cierta provineia llamada Nueva Es-
paia, han conquistado otra ciudad llamada Tenux-
titlan, y en virtud de que el mismo rey Carlos electo
emperador, para dar mds importancia, y didcesis y
distrito mds amplio 4 la dicha iglesia carolense......

(1) «Et eidem Eeclesiw, oppidum sive pagnm pernos in civitatem erectum,
Pro civitate; et partem terres sive insulss Beatae Marie de Remedis hujusmodi
quamipse Carolus vex positis limitibus statui jusserit, pro dicecesi.—«Estas tiltimas
palabras las traduce el Ilmo. Sr. Carrillo asi: «y por diocesis la parte de
dierra 6 de isla de la Santisima Virgen de los Remedios 4 la cual el mismo
rey Carlos mandd poner Wmitesy; ¥ por esta razon dice lo siguiente; «Bl Sr. Mo-
lina sostiene con manifiesto error que en la nueva demarcacisn de Ymites he.
¢ha por el Rey con facultad apostélica quedd excluida la peninsuls yuea-
tecan Cualquiera, empero, que conozea la lengua latina vers de una manera
evidente que la frase positis limitibus statui jusserit no puede traducirse como la
tradujo el Hlmo. Sr. Carrillo; pues jusserit es un futiro equivalente 4 nuestro
futaro imperfecto de subjuntivo; y que si se admitiora como buena la traduc.
cion del Hlmo 8r. Carrillo, habria también que admitir el absurdo de que el
papa Leén X consideraba ya fijados los limites del obispado antes de haberse
hecho Ta ereccion de la dideesis.

Pero lo més original del caso es que, para probar nwestro manifiesto error,
afiade el Tmo. Sr. Carvillo lo siguiente: «¥ decimos manifiesto error porque
ya no habria sido ampliacion ni simple demarcacion de limites Ta que el mo-
narea hiciera, y gue era lo dnico para que estaba facullado, sino desmembracion
y ereacién de nuevo territorio.s Al eseribir esto, se olvidd el THmo, Sr, Carri-
Ho'de que en su obra «El Obispado de Yucatény tomo I, pégina 60, tiene pu-
blicado lo que sigue: «La Catedral se erigit en Puebla sin q-nc Yueatin por
tingfin titulo hubiese perdido su derecho de tener la propia en su suelo,

efecto de las reservas que el Rey hizo por las facultades pontificias que le




